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UM ILLUSTRE AVARENTO lacio do general Zaionczek  logare
teneate do reino, que na auzen.

1a5 dous estudantes da univers
sidade de Varsovia passaado pela
rua que se chams o bairro de Cra-
cavia , fronteira 2 columna do rei
Sigismundo, columaa cujo vertice se
eleva acima da capital da Polonia, e
cujo pedestal esté cercado por um
cordaé de mercadoras que vendem
aos caminhantes fructas, bolos, e
toda qualidade de cousas; pararad
e se puzersd a contemplir am ori-
ginal quae lhes atrahia a attengad
por sua figura , sea porle e seu
vestnario, Tinha de cincoenta a
seescnta annos ¢ sua casaca preta,
velha e surrada ao nltimo poato ,
‘cobria um corpo emmagrecido pe-
los trabalhos , "@u pelos pezares :
seu largo chapéo cobria um rosto
‘enrugado , e seu andar mais que
apressado , provava que elle nad
.era senbor do sen tempo. Kste hos
mem cuja vivacidade offerecia um
contraste singular com a fraqueza
de seu corpo , se dirigio para a
culufhna  onde porou, comprou
nm soldo de paé branco, comeu
um pedago , guardoa o reslo na
‘algibeira da casaca e proseguio
seu caminho diriginde se para o pa-

cia do Czar Alexandre exercia em
Polonia a autoridade real.

— Sabes que original é aquelle?
pecguntou um dos estudantes ao seu
companheiro,

— Nad o conhego; mas, ajule
gal-o pelo seu triste trajo, porsua
magreza , e por seu rosts sowmtkrio,
penso nad enganar-me tomando-0
por um conductor de pompas fu~
nebres.

— Nad acertaste, meu caro: &
Stanislau Staszic,

— Staszic ] repetio o estndantc o«
lhando psra o homem que enlrava
no palacio do lugar-tenente do rei-
no, Gomo, proseguio elle este hoa
mem que corre a pé , que no meio
da rna compra e come am pedago
de pao , é podsroso e rico ?

— Sim , & Stanislau Staszic , re~
plicou o outro; acreditas que des
baixo daquella mesquinha apparen«
cia s6 esconde um dos nossos mii-
nistros mais influentes , um dos
mais illustres sabios da Europa ?

E com effeito , o homem que lhes
havia attrahido a attencad pela sin-
gularidade de seu trajar , ve pela
originalidade de seu porte, era o
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proprio Staszic ; ministro” de estan
do, presidente da academia das Sci-
encias  cavalleiro de varias ordens,
author de obras tad notavels por sua
erudicad , como por seus senfimen
tos patrioticos. 1 .

O homem cujo exterior coniras-
tava com sua posicad social ; que
era taé poderoso , quanto era mes«
quinha sua apparencia, que ora tao

rico quanto parecia pobre, devia
sua fortupa a si mesmo , ao0s seus
trabalhos e ao seu genio, Nado de

parentes pobres deixou a Polonia
para ir beber nas escholas estran-
geiras as Ipzes que no seu paiz nad
podia adquerir, Passou alguns an-
nos mas universidades de Leipsick
e de Goeltingue, continuou seus
estudos no collegio de Franca, sob
a direccio ds Brisson e d’Auban-
ton, conquistou a amisade de Bufe
fon visitou os Alpes e os Apen.
ninos , e D30 regressou d sua pa-
tria s6 njo para fazer reverler em
proveito de sew paiz o fracto de
seus longos estudos , e de suas pe-
nosas pesquisas.

lostruide , laborioso, estimado
por seu bello proceder , foi cha-
mado por um dos mais ricos mi
guatas polaces para dirigir a eda-
cacio de seu filho, Em breve o
governo quiz aproveitar seus talentos,
e Staszic, de posto em posto , sc
elevou aos primeiros cargos s mais
altas dignidades, A econowia o fez
rico : quinhentos servos cullivavao
snas terras , e 0s capitaes que poss
suia a juros no banco igualavdo seus
bens de raiz.

Um homem do povo qus so eles
va 4cima da muoltiddo , sem embar-
go dos servigos que -presia, excila
contra si a maledicencia e a inve-
ja: a mediocridade se vinga pslh
calumnia. Por isso nx ¢ de ade
wirar que Staszic, chegado ao cus
me do poder, tenha enconirado nu=
merosos inimigos, Sua fortuna era
attribuida & intriga, sua eleévacéo 8
lisonjaria seus beneficios & vaida-
de ; o que porem dava utha ap-
parencia de verdade a estes boatos
malevolos erio sua originalidade e
sua avareza inconcebiveis, Fazia
largos donativos em proveito da sci«
encia ¢ do paiz; mas podia o poa
vo crer em sua generosidade , quans
do via suas casacas estragadas, seu
alimento mais que ordinario , esua
morada mais que modesta ?

Por isso , quando elle atravessa-
va as rnas de Varsovia todos os
olhares se volviao para o illustre o-
riginal ; apontavao para elle, os
garotos daviao brados contra o mi-
lionario que andava a pé. em vez
de andar de sege , seguido de criae
dos, ¢

Formaese um grupo em roda dos
estudantes , onde se vé um now
bre ¢ um padre, Todos cthio pa<
ra o sabio ministro, e cada qual
solla a seu respeito um dito males
volo.

- — Por Nosso Seahor Jezasfrise
to ¢ exclamon o nobre , de bigodes
brancos , e cujo trajar recordava a
moda do tempo do rei Sigismun<
do , quem diria que aquillo éum
ministro de estado? Nao era assim
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que no mundo appureciis os sere
vidores da nossa velha republica !
‘Quando um palatino atravessava a
capital,, ia precedido e ségauido de
‘guardas a cavallo, Os soldados dis-
persavio a multiddo que se apinha«
va no seun transito. Que respeito
se pode ter por um avaro que le-
me comprar uma seége, e que nas
ruas come um pedago de pao, co
mo o faria um mendigo sem eira
nem beire?

Elle envergonha a nossa sagrada
corporagio, accrescentou o padre;
féz-se monge e nunca o véem na
igreja ; seu coragdo & tio duro co-
mo o cofre em que encerra o seu
ouro ; pode .0 pobre morrer 4 sua
porta que elle lhe recusard a es~
mola.

— Ha dez annos que anda com
a mesma casaca, disse um da
roda. :

— Sentasse no chdo para ndo es~
‘tragar cadeira, replicou outro: e
cada qual accrescentava o que que-
ria , e todo o mundo zombava.

Um joven estudante das minas es-
cutava em sil®neio estes ditos que
o ferido no coragio; soffria visivel-
mente , entretznto calava-se ; porem,

quando a malevolencia chegou a0

seu auge , nio podendo mais repri
micr o impeto de seu coragio; vol-
tou-se para o padre :

- o Deverieis fallar com mais res-
peito , disse-lhe , de um homem
que se distingue por sua generosi-
déde, Que nos importa 2 nas co
mo elle se vests e o que come

e faz nobre uso de sua fortuna?

terior

e i o

— E qué¢ tem elle feito ? per
guntou o padre, N

— A Academia das Sciencias cares
cia de lugar para a biblioteca o
nio "tinha fundpos sufficientes para
alugar um local. Quem ihe offe-
receo um palacio magnifico ? nZo foi
Staszic ?

—Sim, sim, foi Staszic, porque

L é t20 avido de louvores como de ou~

ro, A vaidade venceo a avareza;
elle bem sabia que os jornalistas
deslumbrados fariio d’elle um se-
mideus,

— A DPolonia conta como sua pri-
meira gloria o sabio que descobrio
a lei do. movimentv sideral, Qual
foi o homem que lhe erigio um mo-
numento digno de sua fama ? qual
foi 0 rico que chamou o buril de
Canova para honrar a memoria de
Gopernico ?

~— Sim , foi ainda Staszic, replis
cou o padre : mas tambem toda a
Europa admira o generoso senador ...
Meu joven smigo nao é para fa-
zer estrondo no mundo°, ndo ¢ A
claridade do sol que deve brilhar a
caridade christaa, Quereis conhe<
cer o homem ? penetrai no seu ine
sondai sua vida _privada,
Este avaro orgulhoso eu o conhee
¢o 1+ nos livros que publica ;
geme sobre a sorte dos campone.
zes , @ em seus vastos dominios em-
prega quinhentos servos desgracados:
amaldic6a o luxo e os prazeres da
nobreza , e enfregue ao prazer
vai secretamente aos divertimentos.
Ide ao theatro , escolhei o lugar de
wenos custo , ponde-vos a um cans
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to no meio dos garotos e dos_judeos,
e ahi encontrareis Staszic. Desde o
romper do dia ide a sua casa, que
achareis uma pobre mulher banhada
de pranto que pede e um rico es-
toico que repelle : o homem opul.
lento € Staszic; a mulher desdenhada
é sua irmia, Este homem que of:
ferece palacios que-manda fazer es-
tatuas para obter applausos, deveria
antes enxugar as lagrimas dos cam=
ponezes que opprime , ¢ da familia
que desampara,

'O mancebo quiz responder - mas
130 o escutaram, Triste e oppresso ,
afastou-se abalado emn sua opiniio aress
peitodo homem que era seu bemfeitor,
~ Querendo certificar se se os factos
erfo verdadeiros , ‘foi de noite ao the-
‘atro : representavasse o Avaro, Zolko-
wski , bufiao amado'do povo de Var-
sovia, devia reproduzir na scenma po»
Jaca uma da inais bellas concepgdes
de Moliére, A inultidio catulhava as
.cntradas da sala ; era sobretudo dif-
ficilimo penetrar nas torrinhas ; esses
lugares de pouco erfio reservados pa-
ra as bolsas desguarnecidas, e para
os judeos semn excepgiio, aos (quaes a
jatolerancia vedava a entrada dos cas
marotes e da platéa. Resolveo o
nosso joven estudante abrir caminhe
por entre a muludio, penetrar na
salla e chegar ds torrinhas, Em bal.
de seus olhos procurio o howneém
que a opiniio publica accusa , e que
elle quereria admirar : nio o acha nem
o pode reconhecer, Seu coracio se
alegra: mas foi de cnrta duragdo sua
alegria, Levanta-se o panno, uma
trovoada de applausos sauda o actor
qué tomou a casaca , 0 porte e o
andar de Staszic, O joven estudante
soflre , mas sua dér se augmenta quan-
do o publico , composto de garog

tos , se volta para um de seus visi-
nhos e o cobre de apupadas e de
vaias, Este homem ultrajado publie
camente era Staszic, A multiddo ree
couheceo 0 avaro po actor, e acha
sua victima mo homem que lhe sere
vio de modelo, Staszic oppde uma
serenidade passiva a0s movimentog
convulsivos do publico e permane-
ceo indellerente até ao fim do espe«
ctaculo,

No dia seguinte vai o estudante &

morada do seu bemfeitor . ¢ ahi acha
uma mulher que chora e que praguec
ja seu irmio deshumano. Este fae
cto o faz pasmar . despedaga.lhe a al«
ma e lhe inspira umna resolugdo inas
balivel. Foi Staszic quen o metteo
na eschola das minas, €, elle quem
lhe fornece os meios de'continnar seus
estudos : o mancebo repellird seus
dons ; nio quer receber os benefi.
cios de un  homemn que se nio coms
move das lagrimas de sua irm@a;
* Ao avistar o seu favorecido pre~
dilecto o sabio ministro nio sus-
pendeo seus trabalhos , e lhe disse
escrevendo : .

— Es tu, Adolpho que queres ?
Precisas de livros ? tira-os na minha
bibliotéca, Faltgo-te @ouns instumens
tos ? compra-os' por minha conta, B’
insufficiente para as tuas precisies a
pensdo gue te dei? augmenta-la hei
cnforme os teus desejos, Falla co»
10 2 teu amigo . como a teu pai.

— Pelo contrario , venho aqui pa«
ra vos agradecer gs vossos beneficios,
e para vos dizer que a elles regyns
cio para sempre.

~ Pois estas rico ?

— Son pobre comno d’antes era.

— FE a eschola das minas ?

— Abandono-a,

= Tinpossivel !

exclamow  Staszie¢
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levantandose e procurando penetrar
os pensamentos do mancebo. Tu,
o [mais capaz dos nossos almmnos, a
esperanga dos nossos engenheiros .

Por minha alma, niio haede ser assin_

‘Debalde quiz o joven estudante oc-
cultar a verdade : & for¢a de insistir,
o sabio ministro conhaceo o nobre
motivo que fazia obrar seu prote.
gido, e —_

= Vds me quereis beneficiar , dis«
secdhe o mancebo, A cusia dos sers
vos que pala vos trabalb@o ;" 4 custa
de vossa familia que soffre,

Staszic nao pddé encobrir sua es
mogio ; inclinou a cabeca, ¢ cahirdox
lhe lagrimas dos olbos, Depois de al-
guns momentos de sileacio , apertou
a mio do manceboe lhe disse com-
movido :

~— Joven amigo , abstem-te de jul-
gar os Lomens e suas acgdes antes do
fim de sua vida Nis ha virtude
que nfo possa ser manchada pelo vi-
cio , ndo ha calumnias que o tempo
0 wmeu proce-
dimento € win enigma para ti, eeu
nio t'o posso_explicar , porque € o ses
gredo da minha vida,

Vendo que o maucebs permanecia
inabalayel , acrgscentou s

-~ Conta o dinhefiro que te adian-
to, considera-o como um emprestimo,
e quando, & forca de estudos e de
tralislhio , tiveres enriquecido  resti-
tuil-o-has a wn mzncebo capaz., que
estiver ein necessidade s Quan-
t a mim, espera a minka worte
pag julgares a minha vida, -
Dill‘ill]t: Ciﬂl‘oenll almus, g‘.Jll'XS-
lao Staszic permittio que a calumnia
denegrisse todos os actys de sua vi-
da: s:bia que chegaria um dia em

que 5 Polenia inteirn lhe faria jusa,
tica e em que elle seriv posto 4
frente dos homens os mais generoa
$0s » e os wmais dedicados 4 felicidae
de de sea paiz,

Emn 20 de janciro de 1826, trin»
ta mil habitantes com as lagrimas
nos olhos, occorreriio junto an sew
leito nortuario, e disputio entre si
os andrajos «ue e cobrem,

O exercito russo ndo pode compris
mir a  homenagem que o povo de
Varsovia renden a este homem illus-
tre. Seu testamento explicou seu pro-
ceder , fez conhecer o movel de
sua avareza e de suva fortuna, «Shn,
dizia elle , eu me impuz vades pris
vagdes , porque , pobre, era sbmen-
te por este meio que podia chegar
i fortnna, fortana que destinava tow
da ao wmen paiz, »

As vastas terras que elle possuia
repartjo-as entre quinhentos campo-
nezes , os servos ficardo livres e pro-
prietarios, Uma eschela proficional
ensina ascreancas differentes officios =
grandes melhoramentos sio introdu—
zidos ma pequena republica que fun~-
dou Staszic com approvacio do impe<
rador Alexandre,

Uin fundo de reserva foi destina~
do para soccorrer o camponez fal«
lido por qualquer accidente. Um
imposto modico arrecadado sobie os
servos libert's é destivado a resgas
tar a liberdade dos visinhos condem.
nados como o forio a servidio e is
corveas,

Deopois de ter assegurado a sore
te de seus camponezes , Staszic of-
{creceo seiscentos mil (lorins pira se
fundar un hospital modelo, e dei-
x0ou sommas counsideraveis para Tuxle
farem a mwgidale estudiosa
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Quanto 3 sua irm3a , gozou da
mesma renda que possuia duravte a
vida de sea irm¥o, porque esta mu.
lher n3io conhecia o valor do dinlei-
ro, e dissipava sem discernimento tu-
do quanto obtinha de sua beneficen-
cia,

Stanislao Staszic foi muito tempo
victima e martyr da calumnia, De-
pois de sua morte , quinhentas fa-
milias chamadss a felicidade e i li-
berdade elevio cada dia sua voz a-
gradecida para honrarem a memoria
do illustre avarento.

-—=Ceatim-
RESPOSTA CATHEGOR]CA,

Certo devoto de Baccho, que tinha cur
sado os estudos theologicos , pretendia
ordenar-se padre , mas como livesse
inimigos , ou invejosos dos seus pro-
gressos , bem depressa fui o Bis-
po infomado dos gostos profanos e
irregul_ares do estudante, Por mais
requerimentos que fizesse ao prela-
do afim de obter a tonsura, to-
dos lhe sahiad indefferidos ; porem,
apezar disso  fanta fez e tanto
atormentou o escrupuloso Bispo ,
que csse por fim resolveorse a de-
sengana lo, se com effeito o achas=
se u,)dlgno de ordens. Mandou-o pois
VI a sua presenga | e fallou-lhe as-
sim : — Homem nem todos estag
habilitados para serem Ministros do
culio e Pastores do Povo. Duas
grandes quzlidades sao principalmen-
te necessarias para se poder aspirar
a uma fal dignidade : 1, ~ o es-

-de que quem mostrava tal

s ey J

tudos theologicos competentes, e a
2. os bons costumes — Qnanto
3 1. ( respondeo o encarnicado
inimigo da agua ) eis-aqui os diplo-
mas que provao ter en cursado com
proveito as compelentes clusses da
sciencia theologica; e quanto & 3, ®
como sou parte,. talvez naé seja
acreditada a minha justificacad, Sé
previno a V, Exc. que tenho inimie
gos , e talvez por elles tenha sido
calumniado. — Sim  homem  tem «
sesme dito que és um bebado , tare
rasso de profissad, um ignorante,
indige da tonsura. — Vejo porem,
continia o Prelado , que estds haw
bilitado nos estudos ; mas quaoto &
beberrice  ainda e¢stou em jejam,
— Vamos la , quero experimentar
s¢ ao menos és tad perito na theow
gonia Bacchanal, como na escolass
tica. — Dizeme  qual é 0 melhor
petisco para beber um copo de vi«
nho ? — Uma azeitona  respon-~

' deo o estudante, — J4 vejo que és

um ignorante  replicou o Bispo;
julgava que me fallarias em carne
de viuho d’alhos , salsichad, aren~
ques de {umo etc & V. Ex., rese
ponde o interrogado , fatlou-me s6°
em um ¢bpo , € nad em um bare
ril porque cntad eu lhe teria cia
tado esses e ountros melhores exs
citantes, — O Prelado, convencido
intelli=
gencia havia de ser bom Pasteg da
Igreja, ordenou-o,

e aal 1l i o
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ACTO DE JUSTIGA DO SULTAO
AMURATH,

.. No reinado do Sultio Amurath,

vendo.se umn Turco sem mulher ¢
sem filhos e querendo ir em ro-
moria 4 Meca , julgou que a nin»
guewm melhor podia confiar o que
tinha mais precioso, do que a um
Hoggia ( Doutor em Leis) seu co-
nhecido, — KEntregouslhe pois alga.
mas joias dentro de um saquinho,
e pedioslhe que Ih’as guardasse com
cuidado alé ao seu regresso , com
a condicado de ficar dellas herdei-
ro , se , duranle a visgem proje-
ctada , elle viesse a fallecer, — Vol-
tou felizmente da Meca o peregrino
e pedindo ao Hoggia' que lhe resti-
tuisse o deposito que lhe havia con.
fiado , respondeo-lhe este , com o
maior sapngue frio , que nada sa-
bia do que elle pertendia. — Cou
,mo o negocio s6 fora traiado en-
tre ambos  dissimulou o peregrino
o seu desgosto , e passados alguns
dias , foi fallar ao Gréo Visir,
. aquem relatou @ occorrido. — Vendo
este porem que o negocio era mew
lindroso , e que o Hoggia facil-
.mente negaria o que ninguem prea
senciara, respondeo ao peregrino
que se houvesse com paciencia por
mais alguns dias, até que elle fal-
lasse ao Grao Senhor. Informado
est® do caso, ordenon ao Visir que
procedesse com cautela na indaga-
¢io do facto, porque queria apro-
funda-lo ; que mandasse chamar o
Hoggia , ligasse amizade com elle,

e lhe fizesse conhecer a esperanca
ds occupar altos empregos — O
Visir representou perfeitamente o seu
papel pelo espaco de muitos dias.—
Locantado o Hoggia com os discure
sos do Visir e mais quetudo com
as promessas que csie continnamen~
te lhe fazia  julgava ter jA conw
seguido o que lanto desejava Mas
nao ficardo aqui as couzas : o Vi~
sir, por ordem secreta do Grio
Senhor , mandou que o Hoggia
lhe désse conta de quantos crimes
occorressem ; e ouvindo cada dia o
relatorio do Iloggia, perguntava«lhe
o Grao Senhor a sua opiniao’ as-
sim como qual era o castigo que
merecia o cnlpado :+ econformandns
se sempre com a sontenga proferida
pelo mesmo Hoggia a quem ha.
via nomeado Relator. e dado um
Emprego em sua casa,

Decorrerio cinco ou seis mezes
sem que apparecesse o menor ins
dicio do furto ; ¢ necessario adverw
tir que o peregrino dera exacta con<
ta ao Grao Senhor dos objectos
que tinha mettido no saquinho de
que acima se fallou ; fazendo en-
tre outros , especial mencao de um
tes-buch de primorosissimo coral Este
tes buch é uma especie de rosario
de novenla contas  que serve aos
Musulmanos para repelircm cerlas
palavras tiradas do alcorao.

Os Turcos devotos trazem sempre
na mio este rosario quando vao vi-
sttar alguem priocipalmente quan-
do perteudem fallar aos Grandes ;
e a esta circunstancia se deve s pro=
va do furto praticado pelo Ioggia.
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~— Um dia que . indo ao serralho,
levava este rosario , notou~o o Grad
Sznhor , e desconfiando que fosse ,
como de facto era, o do queixos
80 , gabou-lho’o muito.

Julgando o lloggia que o Grad
Seohor tinha empenho em o pos~
suir , apresso1-se a offerecer-llo ,
e aquelle a acceitazlo com signaes
de gratidad. — Mas naé bastava u-
nicamente um indicio, era necessa-
rio que houvessem mais algans, —
Como sabia que no dito saquinho
havia um anpel ; obra prima no

seu genero ¢ de grande valor [ an~

nel que os Turcos trazem no de-
dn pollegar quando nianejad o-ar-
co) esperou outra occasiad para
melhor descobrir o furto, e -con-
vencer plenamente o Hoggia, =~ Pro-
porcionouea 0 proprio sultad d’alli
a dias mandando a um dos seus
pagens  que manejasa bem o ara
co , que fosse & praca do Girit
aonde 0 proprio Suitad. tambem
lancou mad do um; nad bavendo
no lmperio quem o excedesse em
forca némm no exercicio da frecha,
Ao dobrar o arco, queixou-se que
o seu aonel lhe magoava o dedo,
bewn certo de que o Hoggie , que
alli se achava presente ¢ lhe havia
ja offerecido o seu rosatio  nad
deixaria de o mimosear com o an=
nel que recebéra do peregrino, —
Sera possivel . exclamou o Grao Ser
nhor que ja nad hwja qucm faga
um annel tado perleito como o ou=
rives 'ulano, que ha tempos ¢ fala
lecido ? O Hoggia, a quem falta.
va agudsza para conhecer o leco

nd ==

que so lhearmava querendo ainda
wais captivar a benevolencia do Suls
ta6, respondeo immediatamente,
quo clle possnia um_annel , do di-
to ourives, e que so sua Alteza lhe
pecmitlisse teria muita honra e sas
tisficao em Ih'o offcrecer,
Acceitonso o Grad Senhor e vol-
tando para o seu Palacio , mandou
lozo chamar o Visir e o peregrino,
e com 0 rosario na mad como quem
orava , esperou que O peregrino o
reconhecesse , como de faclo recos
nheceo, assim como o anncl; o
dando logo ordem para que o Hog
gia comparecesse na sua presenca ,
pergantou-lhe o Sultao o que mere~
cia quem similhante accad houves-
se praticado. — Tad longe estava
este de pensar que era a seu respeilo
que tal pergunta se fazia , que, que-

‘rendo mostrar grande inteireza’, dig«

se : % que o réo Increcia ser pie
lado vivo em umn almofariz, ,; A
estas palavras  ordenou 0 Sulted
que o prendessem , mandou-lhe dar
busca 4 casa, e sendo-the Aachado

‘tzdo quanto havia negado ao pe-

regeino , foi-lhe agplicada’ a sens
tenga pur elle propeio proferida.

Paca esta se levar & ‘execugad fa-
rou-se uma pedra para fazer o ‘gfa
feito de almofariz  aonde [ lan-
¢ado na e pilado vivo pela mao do’
algoz, . _ .

Esta pedra existia ainda hacém
annos  época em que foi vista par
Taveruier,
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CARREIRA MILITAR E POLITICA DO
ULTIMO REI DA SUECIA,

Carlos Joio XIV ( Jodo Datista Ju~
tio Bernadotte ) nasceo em Pau (Fran-
ga), em 26 de Janziro de 1764,

Assenlou praca de soldado voluntas
yiamente no regimeato real de man»
rinha em 3 de setembro de 1780;

Passou a granadeiro em 3o de maio
de 1782 ;

Cabo a 16 do junbo de 1785;

Sargento a 31 de agosto;

Forriel a 2t de junho d= 1786

Sargentosmajor a 1) de maio de
t788;

LIAjudante a 7 de fevereiro de 1790,

Tenenle no regimento d’Anjoa (n.
36) a g de novembro de 1791

Ajudante-major a 50 de novembro
de 1993; ]

Capitdo a 18 de julho de 1793 ;
Chefe de batalhio a 8 de fevereiro
de 1794 ;) )

Chefe da 71 ® meia brigada a 4
de abril seguinte;

General de brigada em junho ;

General de divisdo no mesaio anno;

General da®republica franceza em
17953

Ewbaxador da edrte de Fran¢a em
Vicnna em abril de 1798 ;

Mioistro da guerra em julho de
17J9;

Consclheiro de estado e general em
chele do exercito de QOeste em 1800;

Marechal do imperio a 19 de maio
de 1804;

Gencral em chefe do excrcito de
Hanover e governador deste paiz em
1809 ;

Principe de Ponte-Corvo em ju-
nho de 1806 ;

Governador das Cidades Anseaticas,
e commandante e chefe do cxerci~
to destinadu para cooperar ¢ om os
movimentos 'da Russia e da  Diua-
marda contra a Suecia em 1807 ;

Eleito principe hereditario pelos
estados geraes da Suecia & 21 dea-
gosto de 1810, e adoptado por filho
pelo rei Carlos X1 ;
Proclamado rei de Sueciae Nor wega
a 5 de fevereiro de 1818 ;

Morreu a 8 de maryo de 184 L.

——l )
A CRUZADA DOS RAPAZES

No anno de 1212 passousse na
Franca e na Allemanha um dos factos
mais extraordinarios de que fazzm
mengio os annacs da idade media
um erro inaudito em todos os sca
culos como diz Mathieu Paris, Se«
gundo refere este historiador um
rapaz, ‘vagando pelas cidades e als
déas de I"rancga, io gritando por toda
a parle, como se {0ra inspirado de
Deos, que deviio tod»s os mogos
ir resgatar a santa cruz, Os outros
rapazes da sua idade, ouvindo-o se-
guiio-no em multidio, abaudonan=
do seus pais, seus mastres e seus
amigos sem que nada os podesss
center, Us que precedido as lurs
bas, arvorando pendoss, diziio que
elles devidgo atravessar o mar, pois
assim como outr’ora os filhos de Iss
rael sahidos do Egyto ha<ido ob~
tido a lerra da promissdd , assim
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poderido elles tambem possui-la.. !

Entrelanto o mesme se passava.
na Allemanha, Bandos de rapazes!
de todas as idades e lodos os sexos,
alguns dos quaes nao -contavae ainda
doze annos , se reanide & voz de um:
chamado Niceldo. O sen numero ,
em o5 dous paizes’, subio acima de
90,000; e todos experimsntérdo os
mesmos desastres. Depois de soffrie.
mentos inauditos , os ‘cruzados de
Franga chegirdo emfim, j&mui di=
minuidos em numero, a Marsetha,
Ahi dous mercadores desta cidade ,;
Hugo Ferreus e Guilherme Porcus
offerecerao=thes transporta<los ao Ori-
ente sem paga algama, asseguran-
do ser a piedade o unico motivo da
sua resolucao. Sete navios se fizee
rio de vela carregados de rapazes,
Assallados de uma tempestade- duran~
te a navegacio, dous de:tes navios
fordo. tragados pelas ondas, e os du-
tros cineo, depois’ de muitos tra-,
balhos, chegario a Alexandria , on-
de os dous Marselhezes vendério -aos
Sarcacenos es miseraveis rapazes ‘con
mo eseraves.

Os pequen o0s cruzados da. Allemas
nha naé tiverio melhor sorte' Na
louga peregrinacao que Ibes foi pre~
ciso f{azer para chegarem 2 - Malia )

a fome, a fadiga ¢ os calores vs fa 1

zido morrer aos milhares; Segundo
uma revelacdo divina que um del=’
les pretendia haver reeehido, a0

todos persnadidos que a secca , por |}

faltas de chuvas , devia ser tal nes
te aono que os .abysmos do mar
ficariad em fecco: e assim chegirao a
Genova ma firmp esperanga de po-

temporaneas ‘fazem

derem ir alé Jerushlem, seguindo o
leito enxuto do mir Mediterraneo,
Logo que virao dissipada a sua illu=
sio’, dispersério-se pelay 'differedtes

“cidafles mravitilas da ltalta , masem

parte nenlinma’ poderio obler navios
‘para a sua ’Hagem.‘ « Butaoy diz um
historiador, os ‘que restirdo se virgo
calidos em ' tao grande miseria,
que ninguem os queria recolher:, e
bem se lhes podido applicar as pae
lavras’ ds. Jeremias : 1« ©5'meninos ‘pre
dirao pad e nad houve quem:M’o-des~
se, » Bem potcos'delles conseguira®
voltar a suas casad: a-mator, pirte
ficou reduzida a servirem como es.
cravos os habitantes do paiz,

" Assim acabou esta singular e miw
-seravel tentativa 'de crusada, que
havia abalado profandaniente os es«
piritos majs illastrades do tempo , e
fez dizer ‘a0 papa Inboceneio III: «
‘Estas - ériancas nos accusac deestar-
mos sepuliados no somno, emquane

‘to elles correm 4 delezs da Terra

Santa. » :

A maior parte das chromigas cons
‘men¢ad deste s
acohtecinientos ;¢ o%nais he que o
fazem com uma especie de apologia,

tal eraaignordncia ¢ & cegudira do

fanatismo do seculo! !
‘. t Wuw

IRLANDEZ PARVO ‘@
Perguntavdo a” um lrlandez mwito ¢o-
lo, sé' entendia "o Francez: —= Per fet-
ltamente, vespondeu .elle, . com tanio
que mo fallem em lrlandez.em =~ ;7

-
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PRODIGIOSK LONLEVIDADE. .
 Uma  dama franceza es—
tabelecida em New-york di-
Pigiv’a uma sud amiga, em
"Fran¢a , uma carta em. que
se acha o seguinte:

Devo fallar-te , minha
chara ‘amiga, d’um facto mui
notavel. Vi Joice Heth , ama
ou anles cazeira ‘de: Greges
Washinh ton. Naseeu em'Ma-~
dagascar em 1674 e tem ho-
je.(1846) 161 annos. Ha 25
annos perdeu a vistae é o-
‘brigada ‘a estar, deitada. Seu
ouvido estd perfeilamente
conservado , falla com muita
facilidade , ‘e tem uma pro-
nuncia muito agradavel. En-
tretem os que a visitam com
anecdolas differentes relati-
vas 4 infarftia de seu anti-

go amo, que asstim chama |

ella. a Washington. Come
coam appetite , -bebe e fu-
‘ma com prazer ,’e apessoa

ue cuida d'ella me disse
¥ ella se occuparia todo
?lia n’isso se lhe quizessem
dar ouvidos. Forgoso-é tel-a
£m regunen para ¢onseryar—

RO WP RN

lhe “a saude, visto que a

falta de -exercicio a impe-

‘diria de digerir seus alimen—

tos. E muito possivel que
viva ainda muito tempo. A
unica dor que: sente, diz
ella , é uma dor intermitten—
te na palma da mio esquer—
da, e quando lhe vem a
dér poe-se a gritar: My hand!
my hand! ¢ a fecha ao mes-
mo tempo com forga per
alguns segundos , depnis: fica
socegada.: Os medicos attri-
buem esta dor & contraccio
dos musculos ressequidos pe-
la 1dade, e nao conhecem
remedio , nem meio de ali-
vio. Esta mulher deixou cres-
cer as unhas da mao, &s
quaes tem uma polegada de
comprimento ; nao posso di-
zer se é por gosto ou se é
por  sentir sensacdo desagra—
davel cortando-as. Esque-
cime de informar-me a es-
te respeito. Quanto 4s unhas
dos pés, sao realmente cu-
riosas : figura tu que a unha
é revestida de muitas cama-

 das sobre-postas , e que tudo

termina em uma ponia re-
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torcida como um bico de
papagaio , de sorte. que es-
ta parte de seu corpo as-
semelha—se menos & forma
humana do que & de uma
ave de rapina. Tem quatro
pés e melo de altura, e 'as
diflerentes parles de seu cor-
po sao prop‘otcnonadas. Nao
a vendo de perio, parece
numa creanca de 12 ou 13
annos deilada em uma ca-
ma. Eu julgava que sua
avancada i1dade me offere--
cia um objecto desagrada-
vel 4 vista; poremn enganei-
me; posto que ella nao téenhase
nio pelle e ossos, como uma
mumia, pode julgar-se que
foi bonita em sua mocidade.
Ao

0 ENGANADO POR ESPERTO.

O celcbre Marquez de Spinola ;
descendonte d’uma illustre familia
de Genosa foi um dos grandes
generacs  que teve a Hespanha ti-
tulo que grabgeou em razio dos
imporlantes servicos, que fez no
commando das tropas Hespanholas
vos Paizes Baixos: tlinha adoptado
wma singnlar maneira d’enganar os
seus inimiges ; qual era dizer lhes
a verdade. Vindo a Paris depois
do cerco de Ostende, que durou

et

tras annos , onde qs sitados pers
derdo mais de 5o:000 homens , o
os sitiantes perto de 80:000, sens
do tomada a final em 1604, Hen-
rique IV, lhe perguntou quaes erdo
0s sens projectos na proxima came
panha, em que hia entrar, in«
timamente persuadido, que olhane
do-o como alliado secreto do Gone
de Mauricio de ‘Nassau contra o
qual tanto se distinguio na batalha
de Flandres, lhe daria uma infor-
mac¢do opposta a tudo aquillo, qne
se propunha fazer. Spinola fez
chair o rei no lago., que ells mes-
mo tinha armado: com a maior
exac¢do expde a Heorique o plae
no inteatado; entio o Monarcha
escreveo a Mauricio contando-lhe
o contrario de tudo aquillo que o
seu rival de gloria lhe havia dito,
Assim lenrique e Mauricio ficaa
réo logrades pa sua suspeita. ¢ Og
outros enzanfio , mantindo ( dizia
Henrique 1V ): este engana, die

zendo a verdade. ,,

CHARZ4DA.

P’ra fazer nma canada
Quanto me falta? Nada
P’ara fazer uma Matriz
Quanto falta ? Falta um triz — 1 ==

—1-‘

,Se pela parte direita

mim se chega um Lead,
Kis que logo deixa ver-se
Patente o Camalead.

(A.)

0. P. 1843 Typ. Imp. de B,
X. P. de Sousa. ’




